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Funkcije izdelka

Monitor ima ploski zaslon LCD z aktivno matriko TFT
(thin-film transistor) in naslednje prednosti:

Model 1506

15-pal¢na (38,1 cm) vidna velikost zaslona.

Locljivost 1024 x 768 in moZnost celozaslonskega
prikazovanja pri manjsih locljivostih.

Siroko vidno polje omogo&a uporabo tako v stoje¢em
kot v sedecem polozaju.

MoZnost prilagajanja naklona.

MozZnost odstranitve stojala in luknje za pritrditev po standardu
VESA (75mm), ki omogocajo razli¢ne nacine pritrditve.

Podpora za Plug and Play (Ce to funkcijo podpira racunalnik).

Zaslonski meni (OSD oziroma On-Screen Display) za
prilagajanje nastavitev v Sestih razli¢nih jezikih: angles¢ini,

nizozemscini in Spanscini.
CD s programsko opremo in dokumentacijo, na katerem so

informacijske datoteke (INF), datoteke za rilagajanje barv
(ICM) in dokumentacija izdelka.

Funkcija za varCevanje z energijo zagotavlja skladnost
s priporocili Energy Star.

ReZa za varnostno kljuéavnico.

AssetControl.
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Funkcije izdelka

B Skladen je z naslednjimi predpisi:
d EPA ENERGY STAR
O direktive CE EU
[ Svedski predpisi MPR II 1990
d  Svedski predpisi TCO

Model 1706

B 17-pal¢na (43,18 cm) vidna velikost zaslona.

B Locljivost 1280 x 1024 in moZnost celozaslonskega
prikazovanja pri manjsih locljivostih.

B Siroko vidno polje omogoc¢a uporabo tako v stoje¢em kot
v sedeCem poloZaju.

B Moznost prilagajanja naklona.

B Moznost odstranitve stojala in luknje za pritrditev po standardu
VESA (100 mm), ki omogocajo razli¢ne nacine pritrditve.

B Podpora za Plug and Play (¢e to funkcijo podpira racunalnik).

B Zaslonski meni (OSD oziroma On-Screen Display) za
prilagajanje nastavitev v Sestih razli¢nih jezikih: angle$¢ini,
francos¢ini, italijan$¢ini, poenostavljeni kitaj$¢ini, nemscini,
nizozemsc¢ini in $panscini.

B CD s programsko opremo in dokumentacijo, na katerem so
informacijske datoteke (INF), datoteke za prilagajanje barv
(ICM) in dokumentacija izdelka.

B Funkcija za varevanje z energijo zagotavlja skladnost
s priporocili Energy Star.

B AssetControl (na voljo z nekaterimi modeli).

1-2
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Funkcije izdelka

B Zunanji stereozvocniki (na voljo z nekaterimi modeli).
B Skladen je z naslednjimi predpisi:
O EPA ENERGY STAR
O direktive CE EU
[ Svedski predpisi MPR II 1990
[ $vedski predpisi TCO
Model 1906

B 19-pal¢na (48,3 cm) vidna velikost zaslona.

B Locljivost 1280 x 1024 in moZnost celozaslonskega
prikazovanja pri manjSih locljivostih.

W Siroko vidno polje omogoca uporabo tako v stojecem
kot v sedecem polozaju.

B MozZnost prilagajanja naklona.

B Moznost odstranitve stojala in luknje za pritrditev po
standardu VESA (100 mm), ki omogocajo razli¢ne nacine
pritrditve.

B Podpora za Plug and Play (¢e to funkcijo podpira racunalnik).

B Zaslonski meni (OSD oziroma On-Screen Display) za
prilagajanje nastavitev v Sestih razli¢nih jezikih: angles¢ini,
francos€ini, italijansc¢ini, poenostavljeni kitaj$¢ini, nemscini,
nizozems¢ini in Spanscini.

B CD s programsko opremo in dokumentacijo, na katerem so
informacijske datoteke (INF), datoteke za prilagajanje barv
(ICM) in dokumentacija izdelka.

B Funkcija za varCevanje z energijo zagotavlja skladnost
s priporocili Energy Star.

B AssetControl (na voljo z nekaterimi modeli).
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Funkcije izdelka

B Zunanji stereozvocniki (na voljo z nekaterimi modeli).
B Skladen je z naslednjimi predpisi:

1 EPA ENERGY STAR

1 direktive CE EU

[ Svedski predpisi MPR II 1990

1 Svedski predpisi TCO
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Priporocila za varnost
in vzdrzevanje

Pomembne varnostne informacije

Monitorju je priloZen napajalni kabel. Ce uporabite drug kabel,
uporabite samo vir napajanja in prikljucek, primeren za ta
monitor. Podatke o pravilnem napajalnem kablu za ta monitor
najdete v razdelku «Zahteve za komplet napajalnih kablov»

v dodatku C.

OPOZORILO: Ne onemogocaijte ozemljitvenega stika na napajalnem
kablu, da se izognete moznosti elektri¢nega udara in poskodbe opreme.
Ta oprema je namenjena za priklju¢itev na ozemljeno vti¢nico, ki je zlahka
dostopna uporabniky, saj ima pomembno varnostno vlogo.

OPOZORILO: Poskrbite, da bo napajalni kabel priklju¢en na vti¢nico,
ki je zlahka dostopna in &im blizje strojni opremi, ki jo nameséate, da
si zagotovite najve&jo mozno stopnjo varnosti. Kadar Zelite prekiniti
napajanije strojne opreme, izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice tako,

da potegnete za vii¢, ne za kabel.

PREVIDNO: Prikljucite vse napajalne kable racunalnika in prikljuéene
opreme (kot je monitor, tiskalnik ali opti¢ni bralnik) na napravo za
prenapetostno zai¢ito, da bi zas¢itili tako monitor kot ra¢unalnik. Vsi
razdelilniki nimajo vgrajene prenapetostne zaicite, zato preverite, ali je
vas posebej tako oznaen. Uporabite takino prenapetostno zaseito, za
katero proizvajalec ponuja polico za zavarovanije pred $kodo, s katero
vam bo v primeru okvare zai¢&ite povrnjena skoda.
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Priporocila za varnost in vzdrzevanje

Nasveti za vzdrzevanje

Ce Zelite izbolj3ati u¢inkovitost delovanja in Zivljenjsko
dobo monitorja:

Ne odpirajte ohi$ja monitorja ali ga ne skuSajte sami
popraviti. Spreminjajte samo nastavitve, opisane v tem
poglavju. Ce monitor ne deluje pravilno ali ¢e vam je padel
ali se poskodoval, se obrnite na svojega pooblas¢enega
zastopnika, prodajalca ali serviserja izdelkov HP.

Uporabite samo vir napajanja in prikljucek, primeren za ta
monitor, kot je oznaceno na nalepki ali ploscici na hrbtni
strani monitorja.

Poskrbite, da bo skupna obremenitev porabnikov, priklju¢enih
na zidno vti¢nico, manjsa od trenutne nazivne obremenitve
vti¢nice, skupen tok vseh izdelkov, prikljucenih z napajalnim
kablom, pa manjsi od nazivnega toka tega kabla. Nazivni tok
in drugi podatki za naprave so obi¢ajno oznaceni na njih.

Postavite monitor blizu vti¢nice, ki jo zlahka doseZete.
Iztaknite monitor tako, da trdno primete vtikac in ga izvleCete
iz vti¢nice. Nikoli ne vlecite le kabla.

Ko monitorja ne uporabljate, ga izklopite. Z uporabo
ohranjevalnika zaslona lahko znatno podaljSate Zivljenjsko
dobo monitorja, prav tako pa tudi, ¢e monitor izklopite,
kadar ni v uporabi.

Na ohisju je ve¢ odprtin za hlajenje, ki jih ne smete zamasiti
ali prekriti. Vanje in v druge odprtine nikoli ne vstavljajte nicesar.
Pazite, da vam monitor ne pade na tla, in ne postavljajte ga na
neravne povrsine.

Na napajalni kabel ne postavljajte ni¢esar. Ne hodite po njem.

Monitor naj bo na dobro prezra¢enem mestu, proc¢
od ¢ezmerne svetlobe, vroc¢ine ali vlaznosti.

Pri odstranjevanju stojala monitorja mora biti ta obrnjen
z zaslonom navzdol, zato je pomembno, da ga ustrezno
za$citite pred praskami in drugimi poSkodbami.

2-2
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Priporo¢ila za varnost in vzdrzevanje

Ciscenje monitorja
1. Izklopite monitor in racunalnik.
2. Napajalni kabel monitorja iztaknite iz zidne vti¢nice.

3. Plasti¢ne dele monitorja Cistite s Cisto krpo, ki ste jo navlazili
z vodo.

4. Zaslon monitorja Cistite z antistati¢no tekocino za ¢iS€enje
zaslona.

PREVIDNO: Za ¢id¢enje zaslona ne uporabljajte benzena, razredcil,
amoniaka ali drugih topil. Te kemi¢ne spojine lahko pogkodujejo tako
zaslon kot ohisje.

Prevoz monitorja

Ohranite izvirno embalaZo, kajti utegnete jo potrebovati pri
morebitni selitvi monitorja.

Uporabniski priro&nik 2-3
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Nastavitev monitorja

Preden zacnete nastavljati monitor, preverite, ali je izklopljeno
napajanje monitorja, raCunalnika in drugih naprav, prikljucenih
nanj, ter sledite postopkom, opisanim v nadaljevanju.

Namestitev stojala za monitor

Stojalo za monitor namestite takole:

1. Postavite podstavek na mizo, tako da bo puscica na njegovi
spodnji strani obrnjena naprej.

% Ce bo monitor name$¢en na zidu, nosilni roki ali drugem nosilcu,
stojala ne namescajte. Preberite razdelek «Pritrditev monitorja»
v nadaljevanju tega poglavja.

2. Z obema rokama dvignite monitor nad stojalo in ga potisnite
navzdol, da se zaskoci v stojalu. Preden nadaljujete
nastavitev, preverite, ali se je monitor pravilno zaskocil.

!

Vstavljanje monitorja v stojalo

Uporabniski priro&nik 3-1



Nastavitev monitorja

° kI ] - ° ° °
Pri |ucevcm|e monli'or|a
1. Postavite monitor na priro¢no, dobro prezracevano mesto
zraven racunalnika.

2. Prikljucite podatkovni kabel monitorja na prikljucek grafi¢ne
kartice na hrbtni strani ra¢unalnika.

OPOZORILO: Da bi zmanijiali moznost elekiriénega udara in poskodbe

opreme, upostevaijte naslednja priporo¢ila:

B Ne spreminjajte ozemljenega vti€a na napajalnem kablu, saj ima
pomembno varnostno vlogo.

B Priklju¢ite napajalni kabel na ozemljeno elektri¢no vtiénico, ki je
vedno zlahka dostopna.

B Napajanje monitorja prekinite tako, da iztaknete napajalni kabel
iz zidne vti¢nice.

B Na napajalne kable ne polagaite ni¢esar. Postavite jih tako, da se
obnie ne bo nih¢e spotaknil oziroma da ne bo nanje nihce stopil.
Nikoli ne vlecite kablov. Ce hocete kabel iztakniti iz vti¢nice,
potegnite za vtic.

3. Prikljucite en konec napajalnega kabla na hrbtno stran
monitorja, drugega pa v zidno vti¢nico.

Priklju¢evanje podatkovnega in napajalnega kabla

3-2 Uporabniski prirocnik



Nastavitev monitorja

4. Prilagodite nagib monitorja, tako da bo najbolje ustrezal
vasemu poloZaju.

Prilagajanje nagiba monitorja

5. Monitor vklopite s pritiskom stikala za vklop.

PREVIDNO: Ce je na zaslonu dalj ¢asa prikazana ista slika, se utegne
zgoditi, da ostane stalno zapisana na njem. Temu se izognete tako, da vedno
uporabljate ohranjevalnik zaslona ali pa monitor izklopite, ¢e ga dalj ¢asa
ne uporabliate. To pojav je obi¢ajen na zaslonih LCD vseh proizvajalcev.

Uporabniski priro&nik 3-3



Nastavitev monitorja

Odstranjevanje stojala monitorja

Ce Zelite monitor namestiti na zid, nosilno roko ali drugace, morate
odstraniti stojalo. Preden se lotite tega postopka, preberite spodnji
opozorili.

PREVIDNO: Preden zacnete razstavljati monitor, poskrbite, da bo izkloplien
ter da bosta podatkovni in napajalni kabel iztaknjena. Ce je na monitor
priklju¢en kabel za zvok, iztaknite tudi tega.

PREVIDNO: Ne odstranjujte stojala, dokler je monitor v pokonénem
poloZaju. Postavite monitor na mehko povrsino, tako da bo zaslon obrnjen
navzdol. Zas¢itite ga, da se izognete praskam in drugim poskodbam.

1. Iztaknite in odstranite napajalni in podatkovni kabel s hrbtne
strani monitorja.

2. Z vrha podstavka odstranite pokrov @.
3. Odstranite tri vijake @, kot je prikazano na sliki.

Odstranjevanje stojala monitorja

PREVIDNO: Preden odstranite stojalo, se prepri¢ajte, ali je njegov spodnii
del na mizi.

4. Odstranite monitor s stojala @.

3-4 Uporabniski prirocnik



Nastavitev monitorja

Pritrditev monitorja

1. Odstranite stojalo monitorja. Navodila najdete v prejSnjem
razdelku «Odstranjevanje stojala monitorja».

Ko odstranite stojalo, boste videli Stiri odprtine za vijake,

s katerimi lahko monitor pritrdite na razli¢ne povrSine.

Te odprtine so 100 mm narazen in skladne s standardom
VESA (Video Electronics Standards Association) za namestitev
monitorjev s ploskim zaslonom.

PREVIDNO: Ta monitor podpira 100-milimetrske odprtine za namestitev
v skladu z industrijskim standardom VESA. Ce zelite na monitor pritrditi
razli¢na stojala drugih proizvajalcev, boste potrebovali &tiri 4-milimetrske
vijake z razmakom 0,7 mm in dolzino 10 mm (niso na voljo z monitorjem).
Ne uporabljajte daljsih vijakov, ker lahko poskodujejo monitor. Prepricaijte
se, ali je proizvajaléeva namestitvena naprava v skladu s standardom
VESA in lahko prenese tezo monitorja s ploskim zaslonom. Za najboljso
izvedbo je pomembno, da uporabljate napajalni kabel in kabel za video,
ki ste ju dobili skupaj z monitorjem.

2. Navodila za namestitev monitorja na nosilno roko ali drugo
nosilno napravo so priloZena napravi.

Uporabniski priro&nik 3-5



Nastavitev monitorja

Nalepke s tehni¢nimi podatki monitorja

Na nalepkah s tehni¢nimi podatki monitorja so Stevilka dela,
Stevilka izdelka in serijska Stevilka. Potrebovali jih boste pri stiku
s HP-jem. Nalepke s tehni¢nimi podatki monitorja so na levi in
desni strani podstavka monitorja.

3-6
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Uporaba monitorja

Programska oprema in orodja
Monitorju je priloZzen CD, na katerem sta datoteki, ki ju lahko
namestite v raCunalnik:
B datoteka .INF (Information);
B datoteka .ICM (Image Color Matching).

Na tem CD-ju je tudi program Adobe Reader, ki ga lahko
namestite iz menija.

Ce monitorju ni prilozen CD, lahko datoteki .INF in .ICM
prenesete s HP-jevega spletnega mesta za podporo za monitorje.
Glejte razdelek «Prenos iz spleta» v tem poglavju.

Datoteka .INF

Datoteka .INF definira sredstva monitorja, ki jih lahko
uporabljajo operacijski sistemi Microsoft Windows, in tako
zagotavlja, da je monitor zdruzljiv z grafi¢no kartico racunalnika.

Ta monitor je zdruzljiv s funkcijo operacijskega sistema Windows,
imenovano Plug and Play, in pravilno deluje, tudi ¢e ne namestite
datoteke .INF. Za pravilno delovanje funkcije Plug and Play mora
biti grafi¢na kartica racunalnika skladna s standardom VESA
DDC?2, monitor pa priklju¢en neposredno nanjo. Funkcija Plug
and Play ne deluje, ¢e uporabljate locene prikljucke BNC ali
distribucijske vmesnike/ojacevalnike. Ce ti pogoji niso izpolnjeni,
boste morda morali namestiti datoteko .INF.

Uporabniski priro&nik 4-1



Uporaba monitorja

Datoteka .ICM

Datoteke .ICM so podatkovne datoteke, ki se uporabljajo skupaj
z grafi¢no programsko opremo in omogocajo dosledno
usklajevanje barv od zaslona monitorja do tiskalnika in od
opti¢nega bralnika do zaslona monitorja. Datoteka .ICM vsebuje
profil barvnega sistema monitorja. Uporabljajo jo programi, ki
podpirajo to funkcijo.

% Barvni profil ICM je zapisan skladno s specifikacijo International
Color Consortium (ICC) Profile Format.

Namestitev datotek .INF in .ICM

Ko ugotovite, da je potrebna posodobitev, lahko datoteki .INF
in .ICM bodisi namestite s CD-ja bodisi prenesete iz spleta.

Namestitev s CD-ja
Ce zelite datoteki .INF in .ICM namestiti s CD-ja, uporabite
ta postopek:

1. CD vstavite v pogon CD-ROM racunalnika.
Odpre se meni CD-ja.

2. Oglejte si datoteko »INF and ICM Readme«.

3. Izberite moznost »Install INF and ICM Files«
(Namestitev datotek INF in ICM).

4. Sledite navodilom na zaslonu.

9

. Po koncani namestitvi datoteke INF znova zaZenite Windows.

6. Preverite, ali sta na nadzorni plosci zaslona v operacijskem
sistemu Windows prikazani pravilna locljivost in hitrost
osvezevanja.

Ce pri namestitvi naletite na napako, boste morda morali ro¢no
namestiti digitalno podpisani datoteki .INF in .ICM. Ve¢ o tem
lahko preberete v datoteki »INF and ICM Readme« na CD-ju.
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Prenos iz spleta

NajnovejSo razli¢ico datotek .INF in .ICM takole prenesete
s HP-jevega spletnega mesta za podporo za monitorje:

1. Odprite stran http://www.hp.com/support|in izberite drzavo
ali obmocdje.

2. Sledite povezavam za svoj model monitorja, ki vas pripeljejo
na stran za podporo in prenose.

3. Prepricajte se, ali vas sistem ustreza zahtevam.

4., Sledite navodilom na strani, da prenesete programsko opremo.
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Gumbi na spredniji strani

Ukaz Namen

1] Menu (Meni) Odpre, izbere ali zapre zaslonski meni.

2] — (gumb minus) * Omogo¢a pomikanije nazaj po funkcijah
zaslonskega menija in zmanjguje vrednosti
posameznih nastavitev.

+ Ce je zaslonski meni izkloplien, gumb vklopi
funkcijo za samodejno prilagoditev slike.

(3] + (gumb plus) Omogoca pomikanje naprej po funkcijah zaslonskega

menija in povecuje vrednosti posameznih nastavitev.

o lu¢ka za napajanje Ko monitor deluje, sveti zeleno.
Kadar je v varéevalnem nacinu (t. i. spanie),
sveti oranzno.
Ce je monitor preklopil v varéevalni na¢in ob
uporabnigko nastavljenem &asu, utripa oranzno.
(5] Power (Napajanje)  Omogoéa vklop in izklop monitorja.
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Prilagajanje nastavitev monitorja

Zaslonski meni omogoca, da sliko na zaslonu prilagodite svojim
zahtevam. Vklopite ga takole:

1. Ce monitor $e ni vklopljen, ga vklopite tako, da pritisnete
stikalo za napajanje.

2. Pritisnite gumb Menu (Meni) na sprednji strani monitorja,
da odprete zaslonski meni.

Main Menu

& Brightness
@ Contrast

B2 Image Control
& Color

3@ Language

@ Management

(@ 0SD Control
Factory Reset
Exit

ADZAE o R TS

3. Za premikanje po zaslonskih menijih uporabite gumba +

(premikanje navzgor) in — (premikanje navzdol) na sprednji
strani monitorja.

4. Zeleno moZnost v meniju izberete tako, da se z gumboma +
in — premaknete nanjo ter nato pritisnete gumb Menu.

5. Posamezne vrednosti prav tako nastavite z guamboma + in —.

6. Ko nastavite Zeleno vrednost, izberite mozZnost Save and
Return (Shrani in se vrni v prej$nji meni), da jo shranite, ali
Cancel (Preklici), da obnovite prejSnjo nastavitev, nato pa
Se Exit from the Main Menu (Izhod iz glavnega menija).

% Ce v kateremkoli meniju 10 sekund ne pritisnete nicesar, se bo
zaprl, nove nastavitve pa bodo zavrZene.
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Uporaba zaslonskih menijev

Na voljo sta dva zaslonska menija: za osnovne in za dodatne
nastavitve.

Osnovni meni odprete tako, da pritisnete gumb Menu (Meni)
na sprednji strani monitorja.

Podmeniji osnovnega menija

Podmeni 1 Podmeni 2
Brightness (Svetlost) prilagoditvena lestvica
Contrast (Kontrast) prilagoditvena lestvica

Samodejna nastavitev

Meni Advanced (Dodatno)

Exit (Izhod)

Ce Zelite odpreti meni z dodatnimi nastavitvami, znova pritisnite
gumb Menu (Meni) ali pa v osnovnem meniju izberite moZnost
Advanced Menu (Meni z dodatnimi nastavitvami).

Potem ko v osnovnem meniju izberete meni z dodatnimi nastavitvami,
postane ta privzeti zaslonski meni, dokler spet ne izberete
osnovnega menija ali ponastavite tovarniskih nastavitev.

4-6
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Meni z dodatnimi nastavitvami ima lahko do tri podmenije in je
na voljo v Sestih jezikih. Podmeniji in njihove funkcije so opisani
v tej tabeli:

Podmeniji menija z dodatnimi nastavitvami

Podmeni 1

Podmeni 2

Podmeni 3

Tovarniska
vnaprejsnja
nastavitev

Brightness (Svetlost) prilagoditvena

lestvica

da

Contrast (Kontrast)

prilagoditvena
lestvica

da

Image Control
(Nadzor slike)

samodejna
nastavitev

sporocilo Adjusting
(Prilagajanie)

da

Horizontal Position
(Vodoravni polozaij)

prilagoditvena
lestvica

da

Vertical Position
(Navpi¢ni polozaj)

prilagoditvena
lestvica

da

Clock (Takt)

prilagoditvena
lestvica

da

Clock Phase (Fazni
pomik takta)

prilagoditvena
lestvica

da

Cancel (Preklici)

Save and Return
(Shrani in se vrni
v prej$nji meni)

Color (Barva)

9300 K

6500 K

da

Custom Color
(Barva po meri)

prilagoditev barve
po meri

sRGB

Cancel (Prekli¢i)

Save and Return
(Shrani in se vrni
v prej$nji meni)

Language (Jezik)

Deutsch (nems¢ina)

English (angles&ina)

ne

Espanol ($pansicina)

Uporabniski priro&nik
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Podmen

iji menija z dodatnimi nastavitvami (se nadaljuje)

Podmeni 1

Podmeni 2

Podmeni 3

Tovarniska
vnaprejsnja
nastavitev

Language (Jezik)
(se nadaljuje)

Francais
(francoscina)

Italiano
(italijans¢ina)

Nederlands

(nizozem3¢ina)

Simplified Chinese
(poenostavljena
kitajcina)

Cancel (Preklici)

Save and Return
(Shrani in se vrni
v prej$nji meni)

Monqgfement
(Upravljanije)

Power Saver
(Varéevanie
z energijo)

On/Oft
(Vklop/izklop)

ne

Power On Recall
(Obnovitev po
vklopu)

On/Off
(Vklop/izklop)

ne

Mode Display
(Prikaz nacina)

On/Off
(Vklop/izklop)

ne

Power-On Status
Display (Prikaz
stanja ob vklopu)

On/Off
(Vklop/izklop)

ne

Sleep Timer (Preklop
v varéevalni nagin
ob uporabnisko
nastavljenem &asu)

Timer Set Menu
(Meni za nastavitev
casovne omejitve)

ne

Serial Number
(Serijska stevilka)

prikaze serijsko
stevilko monitorja

Basic Menu
(Osnovni meni)

Cancel (Prekli¢i)

Save and Return
(Shrani in se vrni
v prej$nji meni)
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Podmeniji menija z dodatnimi nastavitvami (se nadaljuje)
Podmeni1 Podmeni 2 Podmeni 3 Tovarniska
vnaprejsnja
nastavitev
OSD Control Horizontal Position  prilagoditvena ne
(Nadzor (Vodoravni polozaj) lestvica
zaslonskega
menija)
Vertical Position I:)rilogodiiveno ne
(Navpi&ni polozaj) lestvica
QOSD Timeout rilagoditvena ne
(Casovna omejitev  lestvica

za izklop
zaslonskega menija)

Cancel (Preklici)

Save and Return
(Shrani in se vrni
v prej$nji meni)

Information
(Informacije)

Factory Reset Yes (Da)
(Ponastavitev

tovarniskih

nastavitev)

No (Ne)

Exit (Izhod)

Nastavitev kakovosti slike

Preden se lotite postopkov, opisanih v nadaljevanju, pocakajte
dvajset minut, da monitor doseze delovno temperaturo.

Funkcija za samodejno prilagoditev samodejno nastavi parametre
slike vsakic, ko izberete nov video na&in. Ce Zelite $e dodatno
prilagoditi sliko, zaZenite programsko opremo Auto-Adjust na
CD-ju in pritisnite gumb — (minus) na sprednji strani monitorja,
da ro¢no vklopite funkcijo za samodejno prilagoditev.

Za natancnejSe nastavitve zaZenite nastavitvene vzorce na CD-ju, ki
ste ga dobili z monitorjem, in prilagodite nastavitve takta in faznega
pomika (v zaslonskem meniju), kot je opisano v nadaljevanju.
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Nastavitev digitalne pretvorbe

V ta monitor je vgrajena napredna tehnologija, ki omogoca, da
ploski zaslon deluje kot navaden monitor. Ce je treba, lahko sliko
na zaslonu izboljsate z dvema moZnostima zaslonskega menija:
Clock (Takt) in Clock Phase (Fazni pomik takta). Priporo¢amo,
da ju uporabite samo takrat, ko samodejna nastavitev ne more
zagotoviti zadovoljive kakovosti slike.

% Najprej morate pravilno nastaviti takt, ker so od njega odvisne
nastavitve faznega pomika.

B Clock — povecajte/zmanjSajte vrednost, da karseda zmanjSate
morebitne navpicne ¢rte ali proge, vidne na ozadju slike.

B Clock Phase — povecajte/zmanjSajte vrednost, da karseda
zmanjSate popacenje ali poskakovanje videa.

% Za najboljSe rezultate pri nastavitvi uporabite programsko
opremo za samodejno prilagoditev (Auto-Adjustment), ki
je na priloZenem CD-ju.

Ce postane slika pri nastavljanju takta in faznega pomika takta
popacena, nastavljajte vrednosti teh nastavitev, dokler popacenje
ne izgine. TovarniSke nastavitve obnovite tako, da v zaslonskem
meniju Factory Reset (Ponastavitev tovarniskih nastavitev)
izberete moZnost Yes (Da).
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Stanja monitorja

Pri naslednjih stanjih monitorja bodo na zaslonu prikazana ta
sporocila:

B Input Signal Out of Range (Vhodni signal je zunaj obsega) —
oznacuje, da monitor ne podpira vhodnega signala, ker sta
njegova loCljivost in/ali hitrost osveZevanja visja od vrednosti,
ki jih monitor podpira. Pri 15-pal¢nih monitorjih nastavite
lo¢ljivost in hitrost osveZevanja na 1024 x 768 pri 60 Hz.

Pri 17- in 19-palénih monitorjih nastavite locljivost in hitrost
osveZevanja na 1280 x 1024 pri 60 Hz. Nove nastavitve bodo
zacele veljati, ko znova zaZenete raCunalnik.

B Monitor Going to Sleep (Preklapljanje v varcevalni nacin) —
oznacuje, da zaslon preklaplja v varevalni nacin (t. i. spanje).

B Check Video Cable (Preverite video kabel) — oznacuje,
da video kabel ni pravilno prikljuc¢en na ra¢unalnik.

B OSD Lock (Zaklepanje OSD) — zaklepanje zaslonskega
menija lahko omogocite ali onemogocite tako, da gumb
Menu (Meni) na sprednji strani monitorja pritisnete in
pridrZite deset sekund. Ce je zaslonski meni (OSD)
zaklenjen, se bo za deset sekund prikazalo opozorilo
»OSD Lock« (Zaklepanje OSD).

0 Ce je OSD zaklenjen, pritisnite gumb Menu (Meni) na
sprednji strani monitorja in ga pridrZite deset sekund, da
odklenete OSD.

a Ce je OSD odklenjen, pritisnite gumb Menu (Meni) na
sprednji strani monitorja in ga pridrZite deset sekund, da
zaklenete OSD.
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Preklop v varcevalni nacin ob
uporabnisko nastavljenem casu

To je nacin za varCevanje z energijo, ki omogoca, da monitor
nastavite tako, da se vsak dan ob istem ¢asu samodejno vklopi
in izklopi. S tem se podaljSa Zivljenjska doba Iuci, ki osvetljuje
zaslon monitorja. Ta funkcija ima pet nastavitev:

Set Current Time (Nastavitev trenutnega casa)

Set Sleep Time (Nastavitev ¢asa za preklop
v varCevalni nacin)

Set On Time (Nastavitev ¢asa za preklop iz
varCevalnega nacina)

Timer (Casovnik): On/Off (Vklopljeno/izklopljeno)

Sleep Now (Takojsen preklop v varcevalni nacin)

Nastavitev funkcije Casovnika:

1.

Pritisnite gumb Menu (Meni) na sprednji strani monitorja,
da prikaZete meni z dodatnimi nastavitvami.

. Izberite moZnost Management (Upravljanje).

. Pritisnite gumb Menu (Meni), da odprete meni

Management (Upravljanje).

. Izberite moznost Sleep Timer (Varcevalni nacin) >

Set Current Time (Nastavitev trenutnega ¢asa).

% Preden nastavite cas za preklop v varéevalni nacin ali iz njega,
morate nastaviti krajevni ¢as. Cas je prikazan v 24-urni obliki
(na primer 13:15).

5. Pritisnite gumb Menu (Meni), da nastavite ure.

6. Vrednost lahko spremenite z guamboma — (minus) in + (plus).

7. Se enkrat pritisnite gumb Menu (Meni), da nastavite minute.

4-12
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8. Vrednost lahko spremenite z gumboma — (minus) in + (plus).
9. Pritisnite gumb Menu (Meni), da shranite nastavitve.

10. Ko nastavite uro, bo samodejno oznac¢ena moznost Set Sleep
Time hours (Nastavitev ure za preklop v varcevalni nacin).
Ponovite korake od 6 do 9, da nastavite ¢as za preklop
v var¢evalni nacin.

11. Ce ne Zelite nastaviti ¢asa za preklop v varéevalni nacin,
dvakrat pritisnite gumb Menu (Meni) in izberite moZnost
Save and Return (Shrani in se vrni v prejS$nji meni), da
zaprete meni.

12. Ko nastavite ¢as za preklop v varcevalni nacin, bo samodejno
oznacena moznost Set On Time hours (Nastavitev ure za
preklop iz varéevalnega nacina). Ponovite korake od 6 do 9,
da nastavite Cas za preklop iz varcevalnega nacina.

13. Nastavite moznost Timer mode (Var¢evalni nac¢in) na
On (Vklopljeno), da uveljavite nastavitve za preklop
v var¢evalni nacin.

14. Ko koncate, izberite moZnost Save and Return
(Shrani in se vrni v prej$nji meni), da zaprete meni.

Peta moznost — Sleep Now — takoj izklopi lug, ki osvetljuje zaslon
monitorja, in ga preklopi v varCevalni nacin, v katerem ostane,
dokler ne pritisnete kateregakoli gumba na monitorju oziroma
dokler monitorja ne vklopi funkcija za samodejni preklop iz
varcevalnega nacina.

Orodje HP Display LiteSaver (na voljo
z nekaterimi modeli)

Programska aplikacija HP Display LiteSaver, ki je na voljo na
CD-ju, podaljSuje Zivljenjsko dobo monitorja in varcuje z energijo.
Monitor preklopi v stanje pripravljenosti ob predhodno nastavljenem
Casu tako, da ga izklopi ali zmanjSa porabo energije na minimum
in tako prepreci, da bi na zaslonu LCD ostal zapis trenutno
prikazane slike. Zapis se pojavi, ko je monitor priZgan in dlje
Casa prikazuje isto sliko, ki na zaslonu pusti sled.
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Namescanje programske opreme
HP Display LiteSaver

1. CD vstavite v pogon CD-ROM racunalnika. Odpre se
meni CD-ja.

2. Izberite mozZnost «Install HP Display LiteSaver Software»
(Namestitev programske opreme HP Display LiteSaver).

3. Po namestitvi v opravilni vrstici programa Windows kliknite
na ikono orodja HP Display LiteSaver ali z desno miSkino
tipko kliknite ikono in v pojavnem meniju izberite
Configure... (Konfiguriraj).

4. Ce Zelite konfigurirati funkcije orodja HP Display LiteSaver,
imate na voljo naslednje moZnosti:

Mozinosti konfiguracije Namen

Enable Display LiteSaver Omogoti funkcije orodja HP Display
(Omogo¢i orodije Display LiteSaver) LiteSaver; &e Zelite orodje
onemogo¢iti, moznost izklopite.

Display Off (Izklop zaslona) Tukaj nastavite &as, ko naj se monitor
avtomatsko izklopi. Ta nastavitev ne
vpliva na delovanje ohranjevalnika
zaslona, ki ima prednost pred
orodjem HP Display LiteSaver.

Display On (Vklop zaslona) Tukaj nastavite €as, ko naj se monitor
avtomatsko vklopi. Ta nastavitev ne
vpliva na delovanije ohranjevalnika
zaslong, ki ima prednost pred
orodjem HP Display LiteSaver.
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Mozinosti konfiguracije

Namen

Activity Extension
(Podaljsanje dejavnosti)

Tukaj nastavite, po koliko minutah naj
se monitor izklopi, &e po izteku casa
za izklop zaslona (Display Off)
premikate misko ali tipkate. Ce
delate s tipkovnico ali misko, orodje
HP Display LiteSaver poc¢aka, da
potece nastavljeni &as, in nato zopet
izklopi monitor. Nastavite na 0, ¢e
funkcijo zelite onemogociti. Ce je
onemogodena, se bo monitor izklopil
takoj, ko potece &as za izklop
monitorja, ne glede na dejavnost
tipkovnice ali migke.

Show 1 minute Display Off Notice
(Prikazi obvestilo o izklopu zaslona
1 minuto prej).

V opravilni vrstici se prikaze pojavno
okno 1 minuto preden orodje
HP Display LiteSaver izklopi monitor.

Status (Stanje)

Prikaze, kdaj naj bi orodje
HP Display LiteSaver naslednji¢
izklopilo monitor.

OK (V redu)

Shrani trenutne nastavitve in orodje
minimira v opravilno vrstico.

Cancel (Preklici)

Ponovno shrani prej$nje nastavitve in
orodje minimira v opravilno vrstico.
Orodije bo e vedno delovalo.

Help (Pomog)

Odpre datoteko elekironske pomoti.

Exit (Izhod)

Zapusti in zapre orodje HP Display
LiteSaver. Dokler ga ne boste znova
zagnali, ne bo imelo nadzora nad

porabo energije monitorja.

Dodatne informacije o konfiguraciji orodja HP Display LiteSaver
so na voljo na CD-ju v datoteki »HP Display LiteSaver Readme«.
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Podpora za sRGB (na voljo
z nekaterimi modeli)

Monitor podpira upravljanje barv sRGB, ki je prilagojeno
industrijskim barvnim standardom za slikovno tehnologijo.
Dodatne informacije o SRGB so na voljo na spletnem mestu
http://www.srgb.com/srg.html (samo v angle3¢ini).

Barvno temperaturo monitorja boste morali nastaviti na SRGB in
namestiti barvni profil SRGB (datoteka s pripono ICM), da bi ¢im
bolje izkoristili prednosti podpore za SRGB.

% VnaprejSnja nastavitev barvne temperature sSRGB bo sicer znatno
izboljsala barvno natanc¢nost slik sSRGB na monitorju racunalnika,
dolocene razlike pri barvah pa se lahko kljub temu pojavijo.

Spreminjanje barvne temperature

1. Pritisnite menijski gumb na sprednji strani monitorja,
da odprete glavni zaslonski meni.

2. Izberite meni Advanced (Dodatno), da se prikaZejo dodatne
moznosti glavnega menija.

3. Izberite moznost Color (Barva), da se prikaze meni Color
Temperature (Temperatura barve).

4. Izberite SRGB.

5. Izberite moZnost Save and Return (Shrani in se vrni v prej$nji
meni), da shranite spremembe in zapustite meni.

4-16 Uporabniski prirocnik


http://www.srgb.com/srg.html

Uporaba monitorja

Namestitev datoteke sRGB ICM
v operacijskih sistemih Microsoft
Windows 2000 in Windows XP

S

Ta postopek lahko izvedete samo, ¢e ste prijavljeni kot skrbnik
ali ¢lan skupine skrbnikov. Ce je racunalnik povezan v omreZje,
utegnejo nastavitve omreZnih pravilnikov prepreciti izvedbo
tega postopka.

Datoteka sSRGB ICM ni podprta v operacijskih sistemih
Windows 95 in Windows NT.

. Na nadzorni plos¢i kliknite ikono Display (Zaslon).

. 'V oknu z lastnostmi zaslona izberite jezicek Settings

(Nastavitve) in kliknite gumb Advanced (Dodatno).

. Izberite jezicek Color Management (Upravljanje barv),

nato pa kliknite gumb Add (Dodaj), da se odpre pogovorno
okno Add Profile Association (Dodaj povezavo s profilom).

. Izberite datoteko «sRGB Color Space Profile.icm» in kliknite

gumb Add (Dodayj).

. Barvni profil aktivirate tako, da ga nastavite kot privzeti

profil monitorja. Izberite moZnost «<sRGB Color Space
Profile» in kliknite gumb Set as Default (Privzemi).

. Kliknite Apply (Uporabi) ali OK (V redu).
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Odpravljanje tezav

Resevanje pogostih tezav

V tabeli so navedene najpogostejse tezZave, mozni vzroki zanje
in priporocene resitve.

Tezava

Morebitni vzrok

Resitev

Zaslon je prazen.

Napajalni kabel je
iztaknjen.

Priklju¢ite napajalni kabel.

Stikalo za napajanje na
spredniji strani monitorja je
izklopljeno.

Pritisnite stikalo za napajanije
na sprednii strani monitorja.

Glavno stikalo za
napajanje na hrbini strani
monitorja je izklopljeno.

Vklopite glavno stikalo za
napajanje.

Kabel za video ni pravilno
prikljuen.

Pravilno prikljucite kabel za
video. Ve¢ o tem lahko
preberete v 3. poglavju
Nastavitev monitorja.

Vkloplien je ohranjevalnik
zaslona.

Pritisnite katerokoli tipko na
tipkovnici ali premaknite
migko.

Slika je zabrisana,
nerazloéna ali
pretemna.

Nastavitve za svetlost
in kontrast niso pravilno
nastavljene.

Pritisnite gumb za
samodejno prilagoditev
(Auto Adjust) na sprednji
strani monitorja. Ce tezave
s tem ne odpravite, pritisnite
gumb Menu (Meni), da
odprete osnovni zaslonski
meni ter ustrezno prilagodite
svetlost in kontrast.
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Tezava Morebitni vzrok Resitev
Slika ni na sredini Morda boste morali Pritisnite gumb Menu (Meni),
zaslona. nastaviti polozaj slike. da odprete zaslonski meni.

Izberite moznost Image
Control/Horizontal Position
ali Vertical Position, da
prilagodite navpiéni in
vodoravni polozaj slike

na zaslonu.

Na zaslonu se prikaze Kabel za monitor
sporogilo je iztaknjen.

No Connection,

Check Signal Cable

(Ni povezave,

preverite signalni

kabel).

Priklju¢ite monitorjev kabel za
video s 15 stiki na prikljucek
VGA na rac¢unalniku, kabel
DVI-D na priklju¢ek DVI na
racunalniku ali pretvorni kabel
VGA na DVH na prikljueek
VGA na ra¢unalniku. Preden
zaénete prikljuevati kable, se
prepri¢ajte, ali je napajanije
racunalnika izklopljeno.

Na zaslonu se prikaze Logljivost in/ali hitrost
sporocilo »Out of osvezevanja sta vi§ja od
Range. Set Monitor vrednosti, ki jih monitor
to 1280 x 1024 @ podpira.

60Hz« (Zunaj obsega.

Preklopite monitor na

lo¢ljivost 1280 x 1024

Znova zazenite racunalnik in
preklopite v varni nacin (Safe
Mode). Spremenite nastavitve
na take vrednosti, ki so
podprie (glejte tabelo
tovarnisko vnaprej nastavljenih
nacinov v dodatku B). Znova

pri 60 Hz). zazenite racunalnik, da
uveljavite nove nastavitve.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Morebitni vzrok

Resitev

Orodje HP Display
LiteSaver ne
izkljuei zaslona
monitorja

Cas funkcije Adtivity
Extension (Podaljsanje

dejavnosti) $e ni potekel.

Privzeta vrednost funkcije
podaljsanja dejavnosti je
nastavljena na 10 minut.

Ce orodje HP Display LiteSaver
10 zaporednih minut po
preteku asa za izklop zaslona
(Display Off) ne zazna
nobenega vnosa s tipkovnico
ali premika z misko, se monitor
preklopi v varéevalni nagin.
Na primer: &e je as za izklop
zaslona (Display Off) nastavljen
na 5 minut od fega trenutka,
podaljsanje dejavnosti pa na
10 minut, orodje HP Display
LiteSaver dejansko ne bo
izklopilo zaslona, dokler ne bo
preteklo 10 minut nedejavnosti,
tudi €e je &as za izklop zaslona
nastavlien na 5 minut od tega
trenutka.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Morebitni vzrok

Resitev

Orodje HP Display
LiteSaver ne
izkljuei zaslona
monitorja

(se nadaljuje)

Orodije HP Display
LiteSaver morda ni
zdruzljivo z vasim
racunalnigkim sisfemom.
Nekateri prenosniki niso
zdruzljivi s fem orodjem
in napajanja monitorja
ni mogoée nadzirati.

Prepricaijte se, ali je orodje
HP Display LiteSaver
zdruzljivo s sistemom.

1. Z desno miskino tipko
v opravilni vrstici kliknite
na ikono orodja
HP Display LiteSaver.

2. V meniju izberite «Power
Off Display» (Izkloplien
zaslon).

Ce je sistem zdruzljiv,

se zaslon monitorja mora
izklopiti. Ce zelite monitor
znova vklopiti, pocakaijte
5 sekund in nato
premaknite misko.

CSN Ce se monitor ni
izklopil, gonilnik
za grafi¢no kartico
vasega ra¢unalnika
ni zdruzljiv
s programsko
opremo orodja
HP Display LiteSaver.

Monitor je izkloplijen,
vendar se ni preklopil

v stanje pripravljenosti. porabe je onemogocena.

Funkcija monitorja za
nadzor nad varéevanjem

Preverite nastavitev zaslonskega
menija za nadzor nad
omogoc&anjem/
onemogocanjem varcevanja
porabe. Ce zelite, da se
monitor preklaplja v stanje
pripravljenosti, mora biti
nadzor omogoéen.
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Odpravljanje tezav

Uporaba spleta

Informacije za tehni¢no podporo, orodja za samopomoc, spletna
pomoc, forumi strokovnjakov za IT, zbirka znanja, orodja za
spremljanje in diagnostiko so na voljo na spletnem mestu:
http://www.hp.com/support.

Priprava za klic tehni¢éne podpore

Ce teZave ne morete resiti s pomocjo nasvetov za odkrivanje
napak v tem razdelku, boste morda morali poklicati tehni¢no
podporo. Preden poklicete, pripravite naslednje informacije:

monitor,

Stevilko modela monitorja,

serijsko Stevilko monitorja,

datum nakupa z racuna,

okolisc¢ine, v katerih se je pojavila teZava,
sporocila o napakah, ki so bila prikazana,

konfiguracijo strojne opreme,

strojno in programsko opremo, ki jo uporabljate.
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Tehniéni podatki

% Vir vseh tehni¢nih podatkov o u€inkovitosti delovanja so
proizvajalci. Tehni¢ni podatki o u¢inkovitosti delovanja
predstavljajo najvisje vrednosti u¢inkovitosti delovanja, ki jih

navedejo proizvajalci komponent, ki jih HP uporablja, in se

lahko razlikujejo tako navzgor kot navzdol.

Monitor s ploskim zaslonom 1506

Zaslon
Vrsta

15,0 palcev 38,1 cm
TFT LCD

Vidna velikost zaslona

15,0-paléna diagonala 38,1 cm

Naklon od -5 do 30°

Naijvecja teza 701b 3,20 kg

(brez embalaze) (brez embalaze)
Mere (skupaj s stojalom)

Vigina 14,0 palcev 355 mm
Globina 8,0 palcev 203 mm

Sirina 13,4 palca 340 mm

Najvegja locljivost

1024 x 768 (60 Hz)

Besedilni nacin

720 x 400

Velikost pike

0,297 (V) x 0,297 (5) mm

Vodoravna frekvenca

od 30 do 63 kHz
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Tehniéni podatki

Monitor s ploskim zaslonom 1506 (se nadaljuje)

Navpi¢na hitrost osvezevanja  od 50 do 76 Hz

Okoljske zahteve

Temperatura:
med delovanjem od 41 do 95 °F od 5 do 35°C
pri izklopljenem monitorju od -4 do 140 °F od 20 do 60 °C
Relativna vlaznost zraka od 20 do 80 %
Vir napajanja od 100 do 240V, od 50 do 60 Hz
Nadmorska vigina:
med delovanjem od 0 do 12.000 ¢evliev od 0 do 3.657,6 m
pri mirovanju od 0 do 40.000 ¢evljev od 0 do 12.192 m
Poraba energije <23 W (obi¢ajno)
Vhodni prikljugek priklju¢ek D s 15 stiki in prilozenim kablom
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Tehni&ni podatki

Monitor s ploskim zaslonom 1706

Zaslon
Vrsta

17,0 palcev 43,18 cm

TFT LCD

Vidna velikost zaslona

17,0-paléna diagonala 43,18 cm

Naklon od =5 do 30°

Najvegja teza 10,1 Ib 4,60 kg

(brez embalaze) (brez embalaze)
Mere (skupaj s stojalom)

Vigina 15,6 palca 39,5 mm
Globina 8,0 palcev 203 mm

Sirina 14,8 palca 375 mm
Najve¢ja locljivost 1280 x 1024 (60 Hz)

Besedilni nacin 720 x 400

Velikost pike

0,264 (V) x 0,264 (S) mm

Vodoravna frekvenca

od 30 do 83 kHz

Navpi¢na hitrost osvezevanija

od 50 do 76 Hz

Okoljske zahteve
Temperatura:

med delovanjem

pri izklopljenem monitorju

od 5 do 35 °C
od 20 do 60 °C

od 41 do 95 °F
od -4 do 140 °F

Relativna vlaznost zraka

od 20 do 80 %

Vir napajanja

od 100 do 240V, od 50 do 60 Hz

Nadmorska visina:
med delovanjem
pri mirovanju

od 0 do 12.000 ¢evliev od 0 do 3.657,6 m
od 0 do 40.000 ¢evljev od 0 do 12.192 m

Poraba energije

<37 W (obi&ajno)

Vhodni prikljugek

priklju¢ek D s 15 stiki in prilozenim kablom
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Tehniéni podatki

Monitor s ploskim zaslonom 1906

Zaslon 19,0 palcev 48,3 cm

Vrsta TFT LCD

Vidna velikost zaslona 19,0-paléna diagonala 48,3 cm

Naklon od -5 do 30°

Naijvecja teza 11,7 b 5,30 kg (brez embalaze)

(brez embalaze)

Mere (skupaj s stojalom)

Visina 16,8 palca 427 mm
Globina 8,0 palcev 203 mm
Sirina 16,6 palca 422 mm
Najve¢ja locljivost 1280 x 1024 (60 Hz)

Besedilni na¢in 720 x 400

Velikost pike 0,294 (V) x 0,294 (S) mm
Vodoravna frekvenca od 30 do 83 kHz

Navpicna hitrost osvezevanja  od 50 do 76Hz

Okoljske zahteve

Temperatura:

med delovanjem od 41 do 95 °F od 5 do 35°C

pri izkloplienem monitorju od -4 do 140 °F od 20 do 60 °C
Relativna vlaznost zraka od 20 do 80 %

Vir napajanja od 100 do 240V, od 50 do 60 Hz
Nadmorska vigina:

med delovanjem od 0 do 12.000 ¢evljev od O do 3.657,6 m
pri mirovaniju od 0 do 40.000 ¢evljev od 0 do 12.192 m
Poraba energije <37 W

Vhodni prikljueki prikljugek D s 15 stiki in prilozenim kablom
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Tehni&ni podatki

Vnaprej nastavljene locljivosti zaslona

Locljivosti zaslona, navedene spodaj, so najpogosteje uporabljani
nacini in so nastavljene kot tovarniSko privzete. Ta monitor
samodejno prepozna te vnaprej nastavljene nacine, tako da bodo
na zaslonu prikazani v pravilni velikosti.

Tovarnisko vnaprej nastavljeni naéini

Vnaprej Oblika Vodoravna Navpiéna
nastaxlien slikovnih pik  frekvenca (kHz) frekvenca (Hz)
naéin
1 640 x 480 31,5 599
2 640 x 480 379 72,8
3 640 x 480 37,5 75,0
4 720 x 400 31,5 70,1
5 800 x 600 379 60,3
6 800 x 600 48,1 72,2
7 800 x 600 46,9 75,0
8 832 x 624 49,7 74,6
9 1024 x 768 48,4 60,0
10 1024 x 768 56,5 70,1
11 1024 x 768 60,0 75,0
12 1152 x 870 68,7 75,1
13 1152 x 900 71,7 76,1
14 1280 x 1024 64,0 60,0
15 1280 x 1024 80,0 75,0

* Nacini 12, 13, 14 in 15 so mozni le na modelih 1706 in 1906.
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Tehniéni podatki

Uporabnisko nastavljeni nacini

Graficna kartica utegne v teh primerih zahtevati nac¢in
prikazovanja, ki ni vnaprej nastavljen:

B Ce ne uporabljate standardne graficne kartice,
B Ce ne uporabljate vnaprej nastavljenega nacina.

Ce se to zgodi, boste morda morali z zaslonskim menijem
spremeniti nastavitve monitorja. Prilagodite lahko vse nacine,
monitor pa bo spremembe samodejno shranil in jih pri naslednji
uporabi zaznal, kot vse ostale vnaprej nastavljene nacine. Poleg
15 tovarniSko nastavljenih nacinov so na voljo tudi Stirje, ki jih
lahko uporabnik prilagodi in shrani.

Funkcija za varéevanje z energijo

Ko je monitor v obic¢ajnem nacinu delovanja, porabi manj
kot 40 W energije in lucka za napajanje sveti zeleno.

Monitor podpira tudi nacin delovanja z manjso porabo energije,
v katerega preklopi, e zazna, da ni signala za navpic¢no in/ali
vodoravno signalizacijo. V tem nacinu je zaslon ¢rn, osvetlitev
ugasne in lucka za napajanje sveti oranZno, monitor pa porabi
samo 2 W energije. Monitor potrebuje nekaj sekund, da znova
preklopi v obi¢ajni nacin delovanja.

Navodila za nastavitev funkcij za varCevanje z energijo
(v€asih imenovanih tudi funkcije za upravljanje porabe)
najdete v priro¢niku z navodili za racunalnik.

% Opisana funkcija za varéevanje z energijo deluje samo, Ce je
monitor priklju¢en na racunalnik, ki jo podpira.

Z izbiro ustreznih nastavitev v orodju Energy Saver, priloZenem
monitorju, ga lahko nastavite tudi tako, da v nacin niZje porabe
preklopi po vnaprej dolo¢enem ¢asu. V takem primeru bo lucka
za napajanje utripala oranzno.
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C

Obvestila upravnih organov

Obvestilo ameriske Zvezne komisije
za komunikacije («Federal
Communications Commission»)

Preizkusi te opreme so pokazali, da je skladna z omejitvami za
digitalno napravo razreda B na podlagi 15. ¢lena pravilnika FCC.
Te omejitve so bile sprejete, da bi zagotovili ustrezno zascito pred
motnjami elektronskih naprav v stanovanjskih prostorih. Ta
oprema proizvaja, uporablja in lahko oddaja elektromagnetno
energijo in lahko, ¢e je ne namestimo in uporabljamo skladno

z navodili, povzroca Skodljive motnje radijskih komunikacij.
Proizvajalec naprave ne more v nobenem primeru jamciti, da

do takS$nih motenj pri dolo¢eni namestitvi naprave ne bo prislo.
Ce naprava povzroca $kodljive motnje pri sprejemu radijskega
ali televizijskega programa (kar lahko ugotovite tako, da napravo
izklopite), priporo¢amo, da skuSate motnje odpraviti na enega
od teh nacinov:

B Obrnite ali premestite sprejemno anteno.

B Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

B Prikljucite opremo na vti¢nico, ki ni v istem tokokrogu kot
tista, na katero je prikljucen radijski ali televizijski sprejemnik.

B Za dodatno pomoc se obrnite na svojega prodajalca oziroma
na radijskega ali televizijskega serviserja.
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Obvestila upravnih organov

Spremembe naprave

Skladno s pravilnikom FCC mora biti vsak uporabnik seznanjen
s tem, da lahko zaradi morebitnih prilagoditev oziroma sprememb
naprave, ki jih ni odobrila druzba Hewlett-Packard Company,
izgubi pravico do uporabe te naprave.

Kabli

Za vse povezave s to napravo morate uporabiti oklopljene
kable s kovinskimi ohi$ji prikljuc¢kov, skladnimi s pravilniki
in predpisi FCC.

Izjava o skladnosti izdelkov, oznacenih
z logotipom FCC (samo za ZDA)

Ta naprava je skladna z dolocili 15. ¢lena pravilnika FCC. Pri
delovanju mora naprava izpolnjevati naslednja pogoja: (1) ne sme
proizvajati elektromagnetnih motenj in (2) sprejemati mora vse
elektromagnetne motnje, skupaj s tistimi, ki lahko povzrocijo
nezaZeleno delovanje naprave.

Ce imate vpraSanja, povezana z izdelkom, se obrnite na:

Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000

ali poklicite 1-800-HP-INVENT (1-800.474-6836).

Glede vprasanj, povezanih s to izjavo o skladnosti s predpisi FCC,
se obrnite na:

Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000

ali poklicite (281) 514 3333.

Za identifikacijo izdelka poglejte Stevilko dela ali modela
oziroma serijsko Stevilko na izdelku.
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Obvestila upravnih organov

Odmetavanje delov

Ta izdelek HP vsebuje naslednje snovi, s katerimi bo po poteku
Zivljenjske dobe morebiti treba posebej ravnati:

B Zivo srebro v fluorescentni Zarnici zaslona LCD;
B Svinec v spajki in Zicah nekaterih delo.

Nacin odmetavanja teh snovi je lahko posebej predpisan zaradi
njihovih u¢inkov na okolje. Ce Zelite ve¢ informacij o odlaganju
in recikliranju, se obrnite na krajevne organe ali na zdruZenje
Electronic Industries Alliance (EIA) na spletnem naslovu
wWWwWw.eiae.org.

Opomba za kanadske kupce

Ta elektronska naprava razreda B ustreza vsem zahtevam kanadske
zakonodaje za naprave, ki proizvajajo elektromagnetno valovanje.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les
exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Upravno obvestilo za Evropsko unijo

Ta izdelek je skladen z naslednjimi direktivami EU:
B Direktiva o nizki napetosti 73/23/EEC
B Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 89/336/EEC

Skladnost s temi direktivami pomeni skladnost z upoStevnimi
usklajenimi evropskimi standardi (evropskimi normami),
navedenimi v izjavi o skladnosti EU, ki jo Hewlett-Packard
izda za ta izdelek ali druZino izdelkov.
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Obvestila upravnih organov

Ta skladnost je oznacena z naslednjimi oznakami na izdelku:

q3 C€ccec @

T cznaka e veljnvm m oetekekonmunikacijsks Ta oznaka jo veljavon za telekomunikacijske izdelks,
imdelke in lelekomunikacijske indedke, ki nisa usklajeni 2 zakomodajo ELL
usklnjene x mkonecjo EU (npr. Bluetooth). *Stevilka obved encga nigana (upombljena samo,

e jo potiebno - glejbe nalepko na izdelkn).

Odstranjevanje odsluzene opreme
uporabnikov v zasebnih
gospodinjstvih v Evropski uniji

Ta znak na izdelku ali njegovi embalazi pomeni,
da izdelka ne smete odvre¢i med gospodinjske
odpadke. Nasprotno, odsluzeno opremo morate
predati na zbiraliSce, pooblaséeno za recikliranje
odsluZene elektricne in elektronske opreme.
Loceno zbiranje in recikliranje odsluzZene opreme
I prispeva k ohranjanju naravnih virov in zagotavlja
recikliranje te opreme na zdravju in okolju
neskodljiv na¢in. Za podrobnejSe informacije o tem, kam lahko
odpeljete odsluzeno opremo na recikliranje, se obrnite na pristojni
organ, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Opomba za Japonsko

COME L, WL E SR IRE B M HES (VCCD) o FidE
IZHDLK 7 7 ABIEMBHTERE ¢, ZOEEIT, FERKE AT L
ZAMILE LCOETH, ZOEBER I VAT L EY a V2 ERICIHE LT
RIS &, ZEREELIISEZTERHY £T,

BB E > TELWRO N EZ L TTF SN,
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Obvestila upravnih organov

Opomba za Korejo
B= /17| D148 HEEM7|7)

0 77| ’“ROE HRuHaSSS ¢ 7]/ 2A
T71I|°*01|H_ =& ZENGUA AEE + AU

Skladnost s priporocili ENERGY STAR

Monitorji, oznaceni z logotipom ENERGY STAR, ustrezajo
zahtevam programa EPA ENERGY STAR. Druzba
Hewlett-Packard Company, ki v programu ENERGY STAR
sodeluje kot partner, je ugotovila, da je ta izdelek skladen

s smernicami programa za u¢inkovito porabo energije.
Podrobnosti o uporabi funkcij za var€evanje z energijo najdete
v priro¢niku racunalnika v razdelku o varevanju z energijo
ali upravljanju porabe.

Zahteve za komplet napajalnih kablov

Napajalnik monitorja podpira funkcijo ALS (Automatic Line
Switching). Ta omogoc¢a delovanje monitorja pri vhodnih
napetostih od 100 do 120 V oziroma od 200 do 240 V.

Komplet napajalnih kablov (kabel in vti¢), ki ste ga dobili

Z monitorjem, ustreza zahtevam za uporabo v drzavi, v kateri
ste ga kupili.

Ce potrebujete napajalni kabel za drugo drZavo, kupite takega,
ki je odobren v tej drzavi.

Napajalni kabel mora biti zdruzljiv tako z napajalnikom kot tudi
z elektri¢no napetostjo in tokom, ki sta oznacena na nalepki na
racunalniku. Nazivni vrednosti za napetost in tok za napajalni
kabel morata biti enaki ali ve¢ji od vrednosti za napetost in tok,
navedenih na ra¢unalniku. Premer kabla ne sme biti manj$i od
0,75 mm, njegova dolZina pa mora biti med 1,8 in 3,6 m. Ce
imate vpraSanja v zvezi z vrsto napajalnega kabla, se obrnite

na pooblas¢enega serviserja racunalnikov HP.
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Obvestila upravnih organov

Napajalni kabel napeljite tako, da ne bo moZnosti, da stopite nanj
ali ga preScipnete s predmetom, ki ga postavite nanj ali zraven
njega. Se zlasti pozorni morate biti pri vticu, vti¢nici in napajalnem
prikljucku izdelka.

Japonske zahteve za napajalne kable

Ce izdelek uporabljate na Japonskem, uporabite samo napajalni
kabel, ki ste ga dobili s tem izdelkom.

fi PREVIDNO: S tem izdelkom ne uporabljajte kablov za druge izdelke.
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Politika za kakovost zaslona LCD

in posamezne slikovne pike

Zasloni TFT uporabljajo izjemno natan¢no tehnologijo in se
proizvajajo skladno s HP-jevimi standardi, ki so zagotovilo
brezhibnega delovanja. Kljub temu se lahko na zaslonu ob&asno
pojavijo kozmeti¢ne pomanjkljivosti, ki so videti kot majhne
svetle ali temne pike. To je obicajna napaka pri vseh zaslonih
LCD, ne glede na proizvajalca, vzrok zanjo pa so posamezne
nedelujoce slikovne pike ali podpike.

Vsaka slikovna pika je sestavljena iz po ene manjSe rdece,
zelene in modre slikovne pike, imenovane podpika.

Ce je okvarjena celotna slikovna pika, bo zaslon na tem
mestu vedno svetil (svetla tocka na temnem ozadju) ali bo
vedno ugasnjen (temna tocka na svetlem ozadju). Prva od
teh napak je obicajno vidnejSa.

Okvarjena podpika je manjSa in manj vidna, kot Ce je
okvarjena celotna slikovna pika. Tako napako je mogoce
videti samo na dolo¢enih ozadjih.

Zasloni HP nimajo ve¢ kot:

treh svetlih pik,
petih temnih pik,
petih povsem svetlih ali povsem temnih pik,

dveh sosednjih (razdalja med njunima robovoma
ne presega 2,5 mm) okvarjenih slikovnih pik.
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Politika za kakovost zaslona LCD in posamezne slikovne pike

Ce Zelite preveriti, ali so na zaslonu okvarjene slikovne pike,

si morate monitor ogledati v obi¢ajnem delovnem okolju, pri
obicajnem nacinu delovanja, pri podprti locljivosti in frekvenci
osveZevanja slike ter na razdalji priblizno 50 cm.

HP pricakuje, da bo tehnologija izdelave zaslonov LCD s¢asoma
napredovala in bo omogocala izdelavo zaslonov s Se manj
okvarjenimi slikovnimi pikami. HP bo ustrezno temu razvoju
prilagodil tudi zgornja priporocila.

D-2 Uporabniski prirocnik
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